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KOMISJONI OTSUS,
4. september 1996,

hobuslaste sperma importimiseks ithendusse ettenihtud loomatervishoiunduete ja veterinaarsertifi-
kaatide kohta

(EMPs kohaldatav tekst)

(96/539/EV)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 13. juuli 1992. aasta direktiivi
92/65/EMU, milles sitestatakse selliste loomade, sperma, muna-
rakkude ja embriiote ithendusesisest kaubandust ja ithendusse
importimist reguleerivad loomatervishoiunduded, mille suhtes
ei kohaldata direktiivi 90/425/EMU A lisa I peatiikis osutatud
tthenduse erieeskirjades sitestatud loomatervishoiundudeid, ()
viimati muudetud komisjoni otsusega 95/176/EU, () eriti selle
artikli 11 16iget 2 ning artikleid 17 ja 18,

ning arvestades, et:

komisjon on koostanud otsuses 94/63/EU () ajutise nimekirja
kolmandate riikide kohta, millest lilkmesriigid lubavad impor-
tida lammaste, kitsede ja hobuslaste spermat, munarakke ja
embriioid ning sigade munarakke ja embriioid;

vastavalt ndukogu direktiivile 92/65/EMU tuleb hobuslaste
virske, jahutatud ja kiilmutatud sperma ithendusse importimi-

seks kehtestada loomatervishoiunduded ja veterinaarsertifi-
kaadid;

hobuslaste teatavad nakkushaigused kanduvad edasi sperma
kaudu; seepdrast tuleb konealuste haiguste kindlakstegemiseks
teha loomadele enne spermakogumist ja selle ajal doonortik-
kude liikumist kajastavate eriliste testimiskavade raames erilisi
loomade tervislikku seisundit kasitlevaid teste;

() EUT L 268, 14.9.1992, Ik 54.
() EUT L 117, 24.5.1995, Ik 23.
() EUT L 28, 2.2.1994, Ik 47.

kdesoleva otsusega ettenihtud meetmed on kooskélas alalise
veterinaarkomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Atikkel 1

Liikmesriigid lubavad importida selliste hobuslaste virsket,
jahutatud voi kiilmutatud spermat, mis vastab kiesoleva otsuse
lisas esitatud veterinaarsertifikaadi ndidises sdtestatud nduetele
ja millele on lisatud kdnealune nduetekohaselt tdidetud sertifi-
kaat.

Artikkel 2

Kiesolevat otsust kohaldatakse alates 1. oktoobrist 1996.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud koikidele liikmesriikidele.

Briissel, 4. september 1996
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Franz FISCHLER
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LISA
VETERINAARSERTIFIKAAT
hobuslaste sperma importimiseks
1. Kaubasaatja (nimi ja téielik aadress) VETERINAARSERTIFIKAAT
Nr ORIGINAAL
2. Kolmas riik, kus sperma on kogutud
3. Vastuvétja (nimi ja téielik aadress) 4. Padev asutus
Mérkused
a) iga spermapartii kohta tuleb vélja anda eraldi sertifikaat 5. Kohalik padev asutus
6. Laadimiskoht
7. Seemendusjaama nimi ja aadress
8. Transpordivahend
9. Sihtkoht ja sihtlikmesriik
10.  Seemendusjaama registreerimisnumber
11, Mahutite arv ja koodmark

12.  Partii identifitseerimine: hobuslaste varske/jahutatud/kilmutatud (*) sperma

12.1. Mahutite arv

12.3. Liik

12.5. Doonorite andmed

12.2. Kogumise kuup&ev(ad)

124, Téug

(1) Mittevajalik maha tommata.
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13.

13.1.1

13.1.2.

13.1.3.

13.1.3.1.

13.1.3.2.

13.1.4.

13.2.1.

13.2.2.

13.2.3.

Mina, allakitjutanu, ... (ekspordiriik) riiklik veterinaararst, olen tutvunud ndukogu direktiivi 92/65/EMU
muudetud versiooniga ning kinnitan, et:

seemendusjaam, kus eespool kirjeldatud sperma on kogutud, toodeldud ja ladustatud eksportimiseks Euroopa
Liitu:

on pideva asutuse poolt heaks kiidetud ja kontrollitud vastavalt direktiivi 92/6 5/EMU D lisa I peatiiki tingimustele;
asub sellises ekspordiriigis voi direktiivi 90/426/EMU artikli 13 kohase piirkondadeks jaotamise kotral sellises
ekspordiriigi piirkonnas, (1) kus sperma kogumise paevast kuni lahetamiskuupaevani ei ole esinenud:

— hobuste aafrika katku EU seadusandluse kohaselt,

— hobuste venetsucela entsefalomiieliiti kahe aasta jooksul,

— malleust kuue kuu jooksul,

— kargtaudi kuue kuu jooksul;

ei ole olnud ajavahemikus, mis algas 30 paeva enne sperma kogumise kuupieva ja Idppes sperma
lahetamiskuupéaevaga, scllise loomade tervislikust seisundist tuleneva keelu all, millega on kehtestatud ks

jargmistest tingimustest:

kui koik pollumajandusettevottes viibivad haigusele vastuvdtlikusse liiki kuuluvad loomad ei ole tapetud, kestab
keeld:

— hobuste entsefalomiieliidi puhul kuus kuud, alates nakatunud hobuslaste tapmisest,

— nakkava kehvveresuse puhul ajavahemiku jooksul, mis on vajalik, et teha parast nakatunud loomade tapmist
allesjaanud loomadele kolmekuulise vahega kaks agar-geel immuundifusioontesti ja saada negatiivsed
tulemused,

— vesikulaarse stomatiidi puhul kuus kuud,

— marutaudi puhul itks kuu alates viimasest registreeritud juhtumist,

— siberi katku puhul 15 paeva alates viimasest registreeritud juhtumist;

kui kaik pollumajandusettevdttes asuvad haigusele vastuvétlikusse litki kuuluvad loomad on tapetud ja tooruumid

on desinfitseeritud, kestab keeld 30 péeva ning siberi katku puhul 15 péeva, alates loomade hdvitamisest ja

tooruumide rahuldavast desinfitseerimisest;

sisaldas ajavahemikus, mis algas 30 pédeva enne sperma kogumist ja kestis kuni sperma lahetamiseni, tiksnes
selliseid hobuslasi, kellel ¢i esinenud hobuste viirusarteriidi ega hobuste nakkava metriidi kliinilisi tunnuseid;

seemendusjaamas asuvad doonortakud ja muud hobuslased:

on viibinud enne seemendusjaama toomist kolme kuu jooksul (v6i juhul kui nad on imporditud kénealuse kolme
kuu jooksul otse mdnest Euroopa Liidu liikmesriigist, alates importimise paevast) pissivalt sellises ekspordiriigis voi
piirkondadeks jaotamise korral sellises ekspordiriigi piirkonnas, (1) kus kénealuses ajavahemikus ei ole esinenud:
— hobuste aafrika katku EU seadusandluse kohaselt,

— hobuste venetsueela entsefalomieliiti kahe aasta jooksul,

— malleust kuue kuu jooksul,

— kargtaudi kuue kuu jooksul;

on parit kas ekspordiriigist, kus loomade seemendusjaamas vastuvotmise paevaks ei olnud kuue kuu jooksul
esinenud vesikulaarset stomatiiti,

voi

neile on 14 paeva enne seemendusjaama toomist tehtud vesikulaarse stomatiidi suhtes

(?) vdetud vereproovi alusel viirusneutralisatsiooni test, mille tulemus oli
negatiivne seerumilahuse lahjendusel 1:12; (1)

on parit pollumajandusettevdtetest, mis loomade seemendusjaama vastuvdtmise paeval vastasid punkti 13.1.3
nduetele;
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13.3.

13.3.1.

13.3.2.

13.3.3.

13.3.4.

13.3.5.

13.3.6.

13.3.6.1.

13.3.6.2.

13.3.6.3.

13.3.7.

13.3.7.1.

13.3.7.2.

eespool kirjeldatud sperma on kogutud doonortakkudelt:

kellel ei esinenud sperma kogumise paeval nakkushaiguste kliinilisi tunnuseid;

keda ei ole vahemalt 30 paeva jooksul enne sperma kogumist kasutatud loomuliku seemendamise jaoks;

keda on vahemalt 30 paeva jooksul enne sperma kogumist hoitud psllumajandusettevdtetes, kus ithelgi hobuslasel
ei ole esinenud hobuste viirusarteriidi kliinilisi tunnuseid;

keda on viimase 60 paeva jooksul enne sperma kogumist hoitud pdllumajandusettevdtetes, kus ithelgi hobuslasel
ci ole esinenud hobuste nakkava metriidi kliinilisi tunnuseid;

kes ei ole minu teada ja niivérd, kuivérd ma olen suutnud kindlaks teha, puutunud sperma kogumisele vahetult
eelnenud 15 paeva jooksul kokku nakkushaigusi pddevate hobuslastega,

kes on teinud padeva asutuse poolt heakskiidetud laboratooriumis labi jargmised punktis 13.3.7 nimetatud
testimiskava kohased loomade tervislikku seisundit kasitlevad testid:

nakkava kehvveresuse suhtes agar-geel immuundifusioontest (Cogginsi test), mille tulemus oli negatiivne;

hobuste viirusarteriidi suhtes kas seerumi neutralisatsiooni test, mille tulemus oli negatiivne seerumilahuse
lahjendusel 1: 4,

voi

viirusisolatsiooni test, mille kogu sperma alikvoodi tulemus oli negatiivne;

hobuste nakkava metriidi suhtes test, mis tehti seitsmepaevase vahega kaks korda, eraldades haigustekitaja
Taylorella equigenitalise seemnepurske-eelsest vedelikust voi spermaproovist ja genitaali-tampooniproovist, mis
voetakse vahemalt kiirvatupest, kusitist ja kusitilohust, ja mille kdik tulemused olid negatiivsed;

on teinud labi tthe jargmistest testimiskavadest: (3)

doonortikk on viibinud vihemalt 30 paeva jooksul enne sperma kogumist ja spermakogumise ajal pusivalt
seemendusjaamas ning ei ole puutunud kdnealusel ajavahemikul otseselt kokku ithegi seemendusjaamas viibiva
halvema tervisliku seisundiga hobuslasega.

Punkti 13.3.6 kohased testid on tehtud (®)ja (3) vdetud proovidega
vahemalt 14 pdeva parast eespool nimetatud seemendusjaamas viibimise ajavahemiku algust ja vahemalt iga
paljunemisperioodi alguses;

doonortakk ei ole viibinud piisivalt seemendusjaamas ning on puutunud otseselt kokku seemendusjaamas viibivate
halvema tervisliku seisundiga hobuslastega

Punkti 13.3.6 kohased testid on tehtud (?)ja (3) véetud proovidega
vahemalt 14 paeva parast esimest spermakogumist ja vahemalt iga paljunemisperioodi alguses.

Punkti 13.3.6.1 kohane test on tehtud viimati
voetud vereproovile.

(3) kuni 120 paeva enne sperma kogumist

Punkti 13.3.6.2 kohane test on tehtud viimati

(?) (1) kuni 30 paeva enne sperma kogumist

viirusisolatsioonitest, mis on tehtud () () kuni iiks aasta enne sperma kogumist, on tehtud
kindlaks, et seropositiivne takk ei ole hobuste viirusarteriidi levitaja;
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13.3.7.3. punkti 13.3.6 kohased testid on tehtud ®)ja (3 vdetud proovidega kilmutatud
sperma 30paevase kohustusliku ladustusperioodi jooksul ja vahemalt 14 paeva parast sperma kogumist;

13.4. eespool kirjeldatud sperma on kogutud, toddeldud, ladustatud ja veetud ndukogu direktiivi 92/65/EMU D lisa I1 ja

11T peatiiki nduetele vastavatel tingimustel.

(koht), (kuupiev)

(Riikliku veterinaararsti allkiri)

.......

(Nimi ja kvalifikatsioon triikitdhtedega)

(9 Mittevajalik maha tdommata.

(3 Markida kuupdev.

(*) Tommata maha kavad, mida partii suhtes ei kohaldata.
(*) Allkirja ja templi vérv peab erinema teksti varvist.
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